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INTRODUCTION

Nous tenons tout d’abord a vous remercier et a vous féliciter pour I'acquisition de ce produit.

Notre engagement pour obtenir la satisfaction de nos clients repose sur notre certification ISO-9001 et par la fabrication
de produits tel que celui que vous venez d’acquérir.

La technologie employée ainsi qu’un strict contréle de qualité feront que clients et utilisateurs profiteront des innombrables
prestations qu’offre ce matériel. Afin de bénéficier, dés sa mise en route, de toutes les fonctionnalités de ce produit, nous
vous recommandons vivement de suivre attentivement ce manuel d’instructions.
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CONSEILS POUR LA MISE EN MARCHE

- Evitez de serrer de facon excessive les vis du connecteur de I'alimentation.

- Lors de linstallation ou de toutes interventions sur le systéme, veillez a couper I’alimentation électrique.

- L'installation et la manipulation de ces systémes ne doivent étre prises en charge que par le personnel autorisé.

- Linstallation doit passer a au moins 40 cm de toute autre installation.

- Avant la mise sous tension du systéme, vérifiez les connexions entre la plaque de rue, I'alimentation, les répartiteurs,
l'interface caméras, l'interface GSM ou RTC et les moniteurs.

- Suivre a tout moment les instructions de ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE

- Lors de l'installation ou de toutes interventions sur les systemes, veiller a couper 'alimentation électrique.
- Linstallation et la manipulation de ces systémes ne doivent étre prises en charge que par le personnel autorisé.
- Linstallation doit passer a au moins 40 cm de toute autre installation.
- En ce qui concerne l'alimentation :
& Eviter de serrer de fagon excessive les vis de I'étrier.
% Installer 'alimentation dans un endroit sec et protégé, sans risque d’égouttement ou de projections d’eau.
% Eviter les emplacements trop proches d’une source de chaleur, humides ou poussiéreux.
% Veiller a ne pas obstruer les fentes de ventilation afin que I'air puisse circuler sans entraves.
% Pour éviter des dommages, I'alimentation doit étre fermement fixée.
& Afin d’éviter tout risque d’électrocution, veillez a ne pas retirer le couvercle et a ne pas manipuler les cables
branchés aux borniers.

CARACTERISTIQUES

- Systéme de portier vidéo avec installation simplifiée (bus de 2 fils non polarisés).
- Jusqu’a 4 plaques de rue par installation (en cas de plusieurs plaques de rue, le distributeur GD2LGB2 est nécessaire).
- Jusqu’a 2 habitations par installation.
- Maximum 4 moniteurs Pentha 7 par installation.
- Maximum 4 moniteurs en paralléle par installation (sans distributeurs).
- Dans le cas des installations avec 1 ou 2 habitations, maximum 4 moniteurs Pentha 7.
- Exemple de combinaison avec moniteurs Pentha 7:

% 1 moniteur dans une habitation et 3 moniteurs dans I'autre habitation.

% 2 moniteurs dans chaque habitation.
- Indications sonores et visuelles de la plaque de rue pour personnes malentendantes, indiquant : processus d’appel,
communication en cours, porte ouverte et ligne occupée.
- Lecteur de clés de proximité pour ouverture de porte (sortie CV- et CV+ de la platine de rue)
- Ouverture de porte et dispositif auxiliaire temporisé durant 5 secondes (configurable).
- Gache électrique en courant continu.
- Contact libre de potentiel pour commande des dispositifs auxiliaires (2 gaches électriques en courant alternatif, portail,
etc.), ne pas dépasser les valeurs de 12 Vcc/1A entre les bornes « C1 » et « NA1 » de la plaque de rue.
- Entrée pour bouton poussoir intérieur pour ouverture de porte (sorties «CV- » et « CV+ »).
- Tonalité de confirmation lorsque le poussoir d’appel est pressé.
- Micro-interrupteurs pour configurer I'adresse de la plaque de rue, le mode d’appel, le type de contact/temporisation
pour la sortie de gache électrique et dispositif auxiliaire, le mode d’éclairage du porte-carte, le mode de fonction des LED
(lumiére ambiante faible intensité).
- Distance maximale entre I'alimentation et la plaque de rue la plus éloignée : 70 m avec une section de 0.8mm? AWG20.
- Distance maximale entre I'alimentation et le dernier répartiteur : 60 m avec une section de 0.8mm? AWG20.
- Distance maximale entre le répartiteur et le moniteur : 30 m avec une section de 0.8mm? AWG20.
- Distance maximale entre la gache et la platine de rue : 5 m avec une section de 0.8mm? AWG20.
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APPELER ET COMMUNIQUER AVEC LE VISITEUR
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DESCRIPTION DE LA PLAQUE DE RUE DU KIT JAZZ
Description de la plaque de rue :
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Visiére.

i. Poussoir d’appel pour habitation 1.

Caméra couleur 1/2.7”, 170°, 2 Mega pixels et focale 1.78mm j. Vis de fixation de la facade (x1).

a.

b.

c. Micro. k. Trous de fixation (x4).

d. LED (activation de la lumiére d’ambiance). I. Pontet configuration type de gache.

e. Haut-parleur. m. Borniers de connexion.

f. LED (indications visuelles pour personnes malentendantes. n. Passe-céble.

g. Porte-nom avec lecteur de badges de proximiteé. o. Micro-interrupteur de configuration.

h. Poussoir d’appel pour habitation 2. p.- Contact de connexion pour le lecteur de badges
(Seulement modéle de plaque de rue avec 2 de proximité.

poussoirs).

Borniers de connexion :
Remarque : voir schémas d’installation pour leur connexion (pages 18 a 27).

Borne

Description

AP+
AP-

Entrée pour bouton poussoir intérieur pour ouverture de porte (CV-, CV+).

C1
NA1

Contact sec ouvre porte, portail, etc... relais N°2 (2éme commande du moniteur)

CV-
CV+

Sortie 12 Vcc pour gache en courant continu a émission 270mA max.

BUS
BUS

Connexion du BUS GB2 non polarisé.
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DESCRIPTION DE LA PLAQUE DE RUE DU KIT JAZZ

Description de la plaque de rue :
Détails généraux des différentes parties, pour le montage de la plaque de rue.

Visiére Module électronique Facade Zamak

J L

- Platine de 1 bouton d’appel GJAZZ/1RF.
- Platine de rue 2 boutons d’appel GJAZZ/2RF.

Description du kit de badges de proximité TK3401/GB2 :

Badges de gestion pour mettre supprimer ou ajouter des badges résidents au moyen du lecteur
de proximité. Fourni avec le kit vidéo GKITJAZZ/P7H et GKITJAZZ/P7H2

MASTER CARD ADD : Clé pour ajouter des badges de proximité résidents.
MASTER CARD DELETE : Clé pour supprimer des badges de proximité résidents.

MASTER
CARD

DELETE

5= Badges d’acces pour résidents GTAGKEY.
Q Note : Les badges sont autorisé d’usine sur le KIT JAZZ.
X5

Remarque : pour supprimer ou ajouter des badges de proximité, voir page 13.

INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Emplacement de la plague de rue :

)
Infay PR

1650

Installez la plaque de rue a une hauteur de 1,65 m. Hauteur conseillée sauf autre norme en vi-
gueur.

La plaque de rue a été congue pour résister aux diverses conditions climatiques. Nous recom-
mandons, toutefois, de prendre les précautions supplémentaires pour prolonger la durée de vie,
comme utiliser la visiére fournie ou de l'installer dans un endroit couvert.

Pour obtenir une qualité d’image optimale, évitez les reflets générés par les éventuelles sources
de lumiére (soleil, réverbeéres, etc.).
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Retirer la facade :

Retirez la vis située sur la partie inférieure de la plaque
de rue a l'aide de la clé fournie avec le produit. Q

Retirez 'avant métallique comme l'illustre
le schéma.

Installer la plague de rue :

Placez la visiere et le module électronique sur le mur, en installant la partie
supérieure du module a 165 cm du sol, puis faites passer les cables d’instal-
lation a travers le passe cable.

Percez 4 trous de 6 mm de diametre, 2 sur la partie supérieure du module et
2 autres sur la partie inférieure, fixez la visiére et le module électronique sur
le mur au moyen des chevilles et des vis fournies.

Important : la distance entre la partie supérieure du
module électronique et la visiére doit étre de 7 mm pour pouvoir
ensuite installer correctement la fagade de la plaque de rue.

Céblage de la plague de rue :

Pour accéder aux borniers de

cablage, retirez le porte étiquette. U

Par la suite, branchez les cables d’installation sur
les borniers de la platine électronique en suivant
les instructions des schémas d’installation.
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Codes atiribués aux poussoirs d’appel de la plague de rue :

HjEEn

NNNRNNNSISIEINS
|ap+[ap-] c1 Nat]cv- Jev+puseps |

Bouton d’appel « P2 » :
Appelle les adresses de 16 a 19 (Habitation 2).
Seulement sur les plaques de rue avec 2 poussoirs.

Bouton d’appel « P1 » :
Appelle les adresses de 0 a 3 (Habitation 1).

@®

\Q/ O/

xS — &

Les adresses des boutons poussoirs P1 et P2 de la platine sont établies d’usine.
- Habitation 1. poussoir « P1 » : Permet d’appeler les adresses de moniteurs de 0 a 3.

Les adresses des moniteurs de cette habitation doivent étre établies en suivant I'ordre d’attribution de 0 a 3.

- Habitation 2, poussoir « P2 » : Permet d’appeler les adresses de moniteurs de 16 a 19 (seulement les
plaques de rue avec 2 poussoirs).

- Description du fonctionnement avec plusieurs moniteurs dans la méme habitation :

» Lorsque le bouton d’appel « P1 ou P2 » de la plaque de rue est presseé, tous les moniteurs recevront
'appel, mais  I'image de la platine de rue n’apparaitra que sur le moniteur avec I'adresse 0 pour I'habitation 1 ou

avec 'adresse 16 pour I'habitation 2.
» Lorsqu’un autre moniteur de I'habitation répond a I'appel, 'image disparait du moniteur précédent (0 ou

16), ce qui permet d’établir une communication audio et vidéo avec la plaque de rue.

Description du micro-switch de confiquration :

Les micro-switch de configuration se trouvent sur le c6té droit du circuit.
Pour y accéder, ouvrez la plaque de rue et retirez le capuchon en silicone.

DIP DIP Description DIP
ﬁﬂ Adresse platine par défaut = 0
DIP1 et DIP2 A0 | |Adresse platine = 1 pour la 2 platine
Définition de I'adresse
de la platine I Adresse platine = 2 pour la 3°™ platine
END Adresse platine = 3 pour la 4™ platine

DIP de configuration :

DIP3 o - Contact d’ouverture de porte NO ou NF et temporisation.
DIP de configuration - Réglage des LED d’éclairage camera.
- Eclairage du porte étiquette.

]

Note : les DIP 1, 2 et 3 sont sur OFF d’usine.

Note : L'auto allumage réalisé avec le bouton === du moniteur renvoie I'image de la platine
adressée en 0
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Description du pontet de configuration du type de gdche :

*
Le pontet permet de configurer la sortie gache (CV+/CV-) de la platine JAZZ. (]
A N P . ~ z . . O
Gdche a mémoire 2 temps Gache sans mémoire simple temps ) -
) Le pontet en position usine Le pontet en position haute us E
JE permet de configurer la sortie permet de configurer la sortie
s E © 9 gache (CV+/CV-) de la platine i E © 9 gache (CV+/CV-) de la platine
JAZZ pour une utilisation de - JAZZ pour une utilisation de
gache a mémoire (2 temps) ?earﬁgz)sans mémoire (simple (*) Valeur d’usine

Description des LED d’éclairage de la plague de rue (ambiance faible luminosité) :

Les LED d’éclairage de la plaque de rue s’allument lors du processus d’appel si

I'éclairage ambiant autour de la plaque de rue, au moment de I'appel, est faible. Ce
qui permet de voir a I'écran la personne effectuant I'appel. QUMW

Description des indications visuelles de la plaque de rue :
Indications visuelles de la plaque de rue pour personnes malentendantes, indiquant :

LED Description des LED

La LED s’allumera pendant le temps d’appel et en communication.

= ((~

La LED s’allumera pendant la communication.

La LED s’allumera pendant le temps d’ouverture.

La LED d’occupation s’allumera 10 secondes si une autre platine est en
communication.

Note :
» Lorsque le moniteur est en mode exclusion d’appel (ne pas déranger)
Aucune LED ne s’allumera, la plaque de rue émettra 1 tonalité courte.

» Lorsque I'habitation est sans moniteur (panne ou pas raccordé)
Aucune LED ne s’allumera, la plaque de rue émettra 3 tonalités courtes.

» La communication en mode auto-allumage n’occupe pas l'installation avec plusieurs platines et la LED de commu-
nication de la plaque de rue ne s’allume pas.

Réglage du volume de communication de la plaque de rue :
Sur la platine de rue, il est possible de régler le niveau sonore de la communication audio suivant
5 niveaux pré-définis,avec I'avantage de pouvoir réaliser ce réglage avec la plaque de rue fermée.

Etapes pour le réglage :
1. Appeler un moniteur vidéo ou un poste audio.

2. Une fois la communication établie, appuyer pendant 5 secondes sur le bouton ayant servi
a I'appel jusqu’a entendre un BIP long et voir la LED de communication clignoter.

3. Appuyer plusieurs fois sur ce méme bouton pour changer le volume de la communication.
Plus la LED de communication clignote vite, plus le volume sera fort.

4. Raccrocher pour valider le volume
Note: Dans le cas d’une installation avec plusieurs moniteurs / habitations, il s’agit bien d’'un réglage
pour 'ensemble des postes de l'installation
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Réglage du mode de contact CV- et CV+ (gdche électrique) et C1 et NA1 (Contact sec) :

La platine de rue JAZZ integre 1 commande en tension 12Vcc (CV-, CV+) et un relais de commande
d’ouverture de porte (contact sec C1, NA1).

Les 2 contacts peuvent étre paramétrés en mode normalement ouvert (NO) ou normalement fermé
(NF).

Sur la position NF, le 12Vcc est permanent sur les sortie CV- et CV+ et le contact sec C1, NA1 est
fermé

Note : Le réglage NO ou NF est défini conjointement pour les 2 contacts, il est impossible de définir
un mode différent pour chaque contact (ex: NO contact 1 et NF contact 2).

Réglage de I’état des contacts
Par défaut les contacts sont configurés en normalement ouverts (NO)

Basculer le Basculer le

DIP 1 sur ON, . DIP 3 sur OFF

DIP 2 sur OFF et le Chaque appui sur le bouton P1 et DIP 1 et 2 avec I'adresse
DIP 3 sur ON, le porte étiquette Cchange I'état des contacts de NO g |5 platine (par défaut OFF)
clignotera lentement a NF puis de NF a NO

Note : A chaque changement, la platine vidéo :
> Emet 1 BIP et allume la LED ‘ , pour indiquer I'état normalement ouvert(NO) des contacts

> Emet 2 BIP et allume la LED :) , pour indiquer I'état normalement fermé (NF) des contacts

Réglage de la temporisation pour CV-, CV+ (qéche électrique) et C1, NA1 (contact sec) :

La platine de rue JAZZ permet de parameétrer la temporisation de commande des contacts d’ouver-
ture de 1 seconde a 60 secondes.

Note : Le réglage de la temporisation de commande est défini conjointement pour les 2 contacts, il
est impossible de définir une temporisation différente pour chaque contact (ex: CV-/ CV+ = 10se-
condes et C1/NA1 =1 seconde).

Réglage de la temporisation des contacts
Par défaut, les contacts sont configurés avec une temporisation de 5 secondes

Basculer le Appuyer et maintenir P2 le Basculer le
DIP 1 sur ON, temps de définir la temporisa- DIP 3 sur OFF
DIP 2 sur OFF et le tion souhaitée. Chaque BIP et et DIP 1 et 2 avec I'adresse

DIP 3 sur ON, le porte étiquette allumage de la LED || indique  de la platine (par défaut OFF)
clignotera lentement 1 seconde de plus
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Réglage du mode de fonctionnement de I’éclairage du porte-étiquette :

La platine du kit JAZZ offre la possibilité de configurer le mode de fonctionnement de I'éclairage du
porte-étiquette.

Réglage de I’éclairage du porte-étiquette
Par défaut, le porte-étiquette est allumé en permanence.

Basculer le Basculer le
DIP 1 sur OFF, _ DIP 3 sur OFF
DIP 2 sur ON et le Chaque appui sur le bouton P1 et DIP 1 et 2 avec I'adresse

DIP 3 sur ON, le porte étiquette change I'état de I'éclairage du g |5 platine (par défaut OFF)
clignotera lentement porte-étiquette

Note : A chaque changement, la platine vidéo :
> Emet 1 BIP et allume la LED ‘ , pour indiquer que le porte-étiquette est toujours allumé

> Emet 2 BIP et allume la LED :) , pour indiquer que le porte-étiquette est toujours éteint

> Emet 3 BIP et allume les LED ‘ ‘) , ce mode est inactif.

Réglage du mode de fonctionnement de I’éclairage de la caméra :

La platine du kit JAZZ offre la possibilité de configurer le mode de fonctionnement de I'éclairage de
la caméra.

Réglage de I’éclairage de la camera
Par défaut, les LED de la caméra s’allumeront a chaque appel quand la luminosité sera faible

Basculer le Chaque appui sur le bouton P2 Basculer le

DIP 1 sur OFF, change I'état de I'éclairage de la DIP 3 sur OFF

DIP 2 sur ON et le camégra 9 et DIP 1 et 2 avec I'adresse
DIP 3 sur ON, le porte étiquette de la platine (par défaut OFF)

clignotera lentement

Note : A chaque changement, la platine vidéo :
> Emet 1 BIP et allume la LED , pour indiquer que les LED de la caméra s’allumeront a
chaque appel de la platine de rue

> Emet 2 BIP et allume la LED . , pour indiquer que les LED de la caméra ne s’allumeront
jamais

> Emet 3 BIP et allume les LED |I et . , pour indiquer que les LED de la caméra s’allumeront
a chaque appel de la platine de rue quand la luminosité sera faible.
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Réglage du mode d’installation avec ou sans visiére de la plague de rue :

Le réglage avec ou sans visiére permet d’éviter d’avoir les angles de la visiere sur I'image du moni-
teurs. Par défaut, la platine de rue est configuré pour installation avec visiere

Basculer le

DIP 3 sur OFF

et DIP 1 et 2 avec I'adresse
de la platine (par défaut OFF)

Basculer le

DIP 1 sur OFF,

DIP 2 sur OFF et le

DIP 3 sur ON, le porte étiquette
clignotera lentement

Note : A chaque changement, la platine vidéo :

> Emet 1 BIP et allume la LED , pour indiquer que la platine de rue est installé avec sa
visiére

Chaque appui sur le bouton P2
change la configuration de la
platine

> Emet 2 BIP et allume la LED . , pour indiquer que la platine de rue est installé sans sa
visiere
Installation du porte-étiquette :

Une fois les travaux de cablage et de configuration terminés,
installez le porte-étiquette dans le module électronique. Fixez
'ensemble au moyen des 2 vis fournies.

Important : avant de fermer le porte-étiquette, faites un appel
d’essai en appelant une habitation afin de vérifier que le kit
fonctionne convenablement.

et située dans la partie supérieure.

Installation de I’étiquette d’identification du/des poussoir(s) :

Soulevez le film d’emplacement de I'étiquette, voir la figure A . Par la suite, introduisez I'étiquette,
voir figure B ,puis, pour finir, remettez en place le film d’emplacement de I'étiquette, voir la figure C .
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Gestion des badges d’acces :
Le kit vous permet de commander la gache électrique du portier vidéo au moyen des badges de

proximité (sans faire un appel). Le produit est livré avec 1 badge Master Card ADD, 1 badge Master
Card DELETE et 5 badges d’accés de résidents (attribuées en usine a la plaque de rue)

Ajouter des badges d’acceés :

Passer le badge MASTER ADD
devant le lecteur de contréle
d’acces (porte étiquette)

La platine émet 2 BIP et la LED

‘ s’allume

Passer les badges résident les
uns apres les autres devant le
lecteur de contrdle d’accés (porte
étiquette) A chaque badge ajouté
la platine émet 1 BIP et la LED
clignote une fois ~

Supprimer des badges d’acces :

Passer le bgdge MASTER
DELETE devant le lecteur de

contrble d’accés (porte étiquetterI

La platine émet 2 BIP et la LED
s’allume

Pour sortir du mode de programma-
tion, passer le badge MASTER ADD
devant le lecteur de contréle d’accés
(porte étiquette)

La platine émet 2 BIP et la LED &
s'éteint -

Passer les badges résident les uns  Pour sortir du mode de program-
apres les autres devant le lecteur de mation, passer le badge MASTER

émet 1 BIP etla LED
une fois

Supprimer TOUT les badges d’acces :

Passer le badge MASTER
DELETE devant le lecteur de
contréle d’accés (porte étiquette)
La platine émet 2 BIP et la LED
s’allume

Passer le | badge MASTER ADD

devant le lecteur de controle
d’acces (porte étiquette)

La platine émet 2 BIP et la LED

‘ s’allume

contrble d’acces (porte étiquette)
A chaque badge supprimé, la platine controle d’acces (porte étiquette)
clignote

DELETE devant le lecteur de

La platine émet 2 BIP et la LED [I
s’éteint

Passer a nouveau le badge MAS-
TER ADD devant le lecteur de
contréle d’acces (porte étiquette)
pour VALIDER la suppression de
tous les badges.

La platine émet 2 BIP et les LED

[I et ‘ clignotent
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Remplacement des badges MASTER CARD :

Couper 'alimentation ~ Basculer le le porte étiquette Basculer le

de la platine de rue DIP 1 sur ON Maintenir appuyé le clignote lentement DIP 1 sur OFF
DIP 2 sur ON bouton P1 et rétablir relacher le bouton P1 DIP 2 sur OFF
DIP 3 sur ON 'alimentation DIP 3 sur ON

Vous disposez de
10 secondes pour
réaliser les étapes
suivante.

Passer le nouveau Passer le nouveau Basculer le
Appuyer sur le bouton badge MASTER ADD badge MASTER DE- DIP 1 sur OFF
P1 la platine emet un devant le lecteur de LETE devant le lecteur DIP 2 sur OFF
BIP et IjJSED cli- contréle d’accés (porte de contréle d’accés DIP 3 sur OFF
gnote 1 étiquette) (porte étiquette) pour finaliser et

La platine émet 1 BIP  La platine émet 2 BIP et enregistrer I'appren-
etla LED clignote la LED | clignote 2 fois tissage des nouveau
1 fois badges MASTER

Remargue : N'oubliez pas de configurer 'adresse de la plaque de rue (DIP 1 et 2 par défaut OFF)

Important : Chaque platine de rue ne doit avoir qu'un seul badge Master Card ADD et un seul badge
Master Card DELETE.

Si vous activez de nouveaux badges Master Card (par exemple, aprés une perte), les badges Master
Card précédents seront éliminés.

Si vous le souhaitez, vous pouvez activer les mémes badges Master Card de la plaque de rue sur les
autres plaques d’acces installées.
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INSTALLATION DE LA PLAQUE DE RUE

Fermeture de la plaque de rue :

Pour terminer le montage de la plaque de rue,
remettez en place la fagade.

*Ne pas oublier : Fixer le cache protecteur (en
silicone) des micro-switch de configuration.

*Important : Plaques de rue a un seul bouton
d’appel, couvrir le trou du bouton d’appel non
utilisé avec I'adhésif circulaire qui est fourni avec le kit.

uvercle protecteur

d’appel non utilisé. (Uniguement sur les
plagues de rue avec un bouton d’appel).

. Adhésif pour couvrir le trou du bouton

que de rue un
uton d'appel

=

Fixez la fagade a l'aide de la vis et de la clé
fournies avec le produit, comme l’illustre le schéma.

Une fois les travaux terminés, faites un appel d’essai en appelant une
habitation afin de vérifier qu’elle fonctionne convenablement.
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INSTALLATION DE LALIMENTATION

Détails de linstallation de I’alimentation GFA-GB2/A :

Installez I'alimentation dans un endroit sec et protégé, sans risque d’écoulement ou de projections d’eau.
Afin d’éviter tout risque d’électrocution, veillez a ne pas retirer le couvercle et a ne pas manipuler les cables branchés.

L'installation et la manipulation du systéme ne doivent étre prises en charge que par le personnel autorisé et en
mettant le systéme hors tension.

Pour éviter des dommages, I'alimentation doit étre fermement ancrée.

Souvenez-vous que la réglementation en vigueur oblige a
protéger I'alimentation par un interrupteur magnétothermique.
Mettez I'alimentation GFA-GB2/A a |a terre.

Installez le rail DIN sur le mur a I'aide des
chevilles et des vis fournies.

Par la suite, mettez en place I'alimentation
en exergant une légére pression.

L’alimentation peut-étre installée sur rail DIN 46277.

Pour retirer I'alimentation du guide, utilisez un tournevis plat et
effectuez un mouvement de levier comme indiqué sur le
schéma ci-joint.

Le modele GFA-GB2/A requiert 8 modules sur le rail DIN.

Languette libératrice du rail DIN.

Placez le couvercle de protection aprés avoir ciblé les bornes d’entrée.

INSTALLATION DE LA GACHE ELECTRIQUE

Détdails de l'installation de la gdche électrique :

La platine du kit JAZZ a la possibilitt de commander une gache électrique en courant continu  —p==—
raccordés sur les bornes CV-/ CV+ qui consomme moins de 270mA N

M4x8
N-S63 N\

IMPORTANT: .

- La gache électrique doit étre alimentée par un courant continu ou alternatif de 12 V(Golmar).
Note : Pour I'utilisation d’'une gache électrique en courant alternatif, prévoir une alimentation 12 Vac type GTF104

®

- Le kit est livré avec deux varistances. Si vous souhaitez brancher une gache électrique en courant alternatif a

I'une des sorties, placez la varistance fournie directement sur les bornes de la gache électrique pour garantir le
bon fonctionnement du systeme.

INSTALLATION D'UN AUTOMATISME DE PORTAIL

Détails de l'installation de I'automatisme :

Il est possible de commander directement votre automatisme de portail avec la platine de
rue du kit JAZZ en utilisant le contact sec sur borne C1 et NA1

RNNNNNRNNNIEI
|ap+[apP- c1 [nat]cv- Jev+guseps |
[

—

Note : Pour I'utilisation de la 2éme commande voir page 4
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ADRESSAGE MONITEURS PENTHA 7 :

Table d’adressage des moniteurs :

Les adresses des boutons poussoirs P1 et P2 de la platine sont établies d’usine.
Voici la configuration des DIP switch moniteurs par bouton d’appel.

Bouton | Adresse | Adresse | Adresse | Adresse
Adr=0| Adr=1 Adr=2 | Adr=3
P.| ON ON ON ON
Goueq | | fogan ] | [fouaa ] | Foaas
Adr=16| Adr=17 |Adr =18
P2 ON ON ON
fgan | | Fasan] | Eoan
Réglage du DIP switch de fin de ligne :
DIP Configuration
= D Le moniteur n‘est pas raccordé en fin de ligne (cablage entre sorties sur les
A moniteurs)
=) D Le moniteur est installé en fin de ligne ou raccordé & un répartiteur
(G D2L-GB2 ou G DP-GB2)

CABLAGE OPTIONEL DES MONITEURS :

Cablage de Ila fonction appel palier :

La tonalité d’appel palier peut étre différente de celle provenant de la platine de rue, elle est
réglable par le menu «Réglage» puis «Sonneriey.

[
>>/BUS) _ G PENTHA GB2
<\(Bus) ©
) .

- —I P

Option bouton s ’t

d’appel palier -

Cablage de la sonnerie supplémentaire :

La sonnerie supplémentaire a utiliser est de type U AN 7759. Cette sonnerie a trois tons a une
puissance de 80 dB et est équipée d’'un potentiométre de réglage du volume sonore.

Placer le cavalier sur la position 4+1 et connecter une pile 9 volts grace au connecteur prévu a
cet effet ou alimenter la sonnerie en 12Volt DC.

I
G PENTHA GB2 G PENTHA GB2 N
BUS) — BUS
QQQEBus%Z - Z (8Us E;@

] w
U AN7759 (c —

" Pr:, _ . N —H UTRL12

(o — K o >;g
Tm = 1+/~)—| | ‘ E%ﬁ
9Volt = -

1+1 | e

Ji! 4+1
12Volt Contact sec a I'appel

Pile 9 volts ou alimentation permanente 12Volt DC  Céblage d’un relais pour contact sec & I'appel
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SCHEMA D’INSTALLATION :
C

GJAZZ/1RF ou GJAZZ/2RF

Platine JAZZ

GJAZZ/1RF ou GJAZZ/2RF

eCa~
CB~
ZCH-

Taye9

f‘ Nisng

SR
sna
’mj

{+AJ |+ OPAZT 31405

SN+

TVN

Géche émission

dblage d’une gdche électrique a courant alternatif qui consomme plus de 270 mA

Vers alimentation G FAGB2/A

:I(‘ o)

@ UTRLL
(-
(R

R
ETC)
G TF104

0)

(230v)

Code.16
o Code.0
Bouton de sortie Gache W
|—— —_— pr— )
% Varistance Secteur

Cablage d’une 2e gdche électrique a courant alternatif :

Platine JAZZ

GJAZZ/1RF ou GJAZZ/2RF

Pour l'utilisation de la 2éme commande
voir page 4

Bouton de sortie Gache N°1

GJAZZ/1RF ou GJAZZ/2RF

1 9y2e9

j zsiepy

" Jtouoddg

dY

T2

TVN

+AD) ¢ OPATT a1os
NIsng

@QE@
’sm,

-\ )+

—_

+dV!

L —

G TF104

(G

o

Gache émission N°2

Pour commander des tensions supé-
rieures a 12Vcc/1A avec le contact sec
C1 / NA1, utiliser un relais UTRL12

Vers alimentation
G FAGB2/A

Gache émission N°1

La gache N°1 ne doit pas
consommer plus de 270 mA.

(@ — .
Secteur Varistance

Céblage d’un automatisme de portail :

Pour I'utilisation de la 2éme
commande voir page 4

Bouton de sortie Gache

+AD)« P,
(sng)
Ssne)

o
[}
Q.
0]

e
o
Q.
o]

Code.0
I
Varistance
Platine JAZZ
GJAZZ/1RF ou GJAZZ/2RF
GJAZZ/1RF ou GJAZZ/2RF
S
@ o v ‘j]N
M -= L
b D B
BpEe:

[
(<)}

<)

Contact sec pour
automatisme de portail

Utiliser la gache de type
TCV14LDC ou TCV24EL

Vers alimentation
G FAGB2/A

Gache émission
La gache ne doit pas consommer
/‘ plus de 270 mA. Utiliser la gache

de type TCV14LDC ou TCV24EL

Varistance ‘
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SCHEMA D’INSTALLATION :

Installation d’une habitation avec moniteur PENTHA 7 et gdche électrique :

Type de cable :
Type de cable A B ‘ C ‘
| osmgas el 70m| 70m| 5m |

~

Distance
A+B
maximum = 140m

+«—C—>

Bouton de sortie
Gache

Contact sec pour

automatisme

La gache ne doit pas consommer
~plus de 270 mA. Utiliser la gache
de type TCV14L/DC ou TCV24EL

G PENTHA GB2
Code.O
= ® ~EQ
- r ~E]
— =
Option bouton : SL
d’appel palier ]
lv)
o[ HT
Platine JAZZ
GJAZZ/1RF
GJAZZ/1RF
SrEe
(W«
. ECs-
* D iy
3EEek
i = Tl Ln
4
Code.O
Gache émission
Varist 5 3 mémoi
aristance Géche a mémoire
2 temps

Géche sans

@ mémoire simple

temps
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SCHEMA D’INSTALLATION :

Installation de deux habitations avec moniteur PENTHA 7 et gdche électrique :

Type de cable :

'Typedecable A | B |

C

0,5 mm? (¢ 0,8 mm AWG 20)
T2 me | 70m|70m| 5m |

A

|

“«—Cc—>

g
I v Distance
GFAGB2A A+B
T maximum = 140m
<

R
JB@_ G PENTHA GB2 &
Ssg@z Code.16 ®
. HEQ =1
ol - S
S~ o
m[jlo o
T o [N o
©
o
G PENTHA GB2
Code.O

Option bouton
d’appel palier

Platine JAZZ
GJAZZ/2RF

GJAZZ/2RF

= ke
ZCH.-

1 av0d 4g

T3y
IPAZT 31105
NISNg

+

ZoREE
eI

N4

/

Code.16

Code.0

Zsiejpy
e
«

+dV.
-dV .
TJ}
v

Bouton de sortie
Gache

Gache émission

Contact sec pour

)

automatisme

La gache ne doit pas consommer
; plus de 270 mA. Utiliser la gache
de type TCV14L/DC ou TCV24EL

\
Varistance

=]
o @]

lodde,p uoinog (14)

Gache a mémoire
2 temps

Gdche sans
°9 mémoire simple

N/ temps
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SCHEMA D’INSTALLATION :

Installation d’une habitation avec moniteurs PENTHA 7 et géche électrique :

Type de cable :

Type de cable

A

B |

0,5 mm? (g 0,8 mm AWG 20)
P~

70m|70m| 5m |

c )

Distance
A+B
maximum = 140m

Bouton de sortie
Gache

Contact sec pour

automatisme

La gache ne doit pas consommer
plus de 270 mA. Utiliser la gache
de type TCV14L/DC ou TCV24EL

Platine JAZZ
GJAZZ/1RF
GJAZZ/1RF
S
[~
- S H
1 =
2
Code.0
A Varistance

U G PENTHA GB2

Gache émission

\<¢ z Code.3
: || (S
@ — wE ]
CE—— #E
wE]
o w3
G PENTHA GB2
BUS) —
\\‘0 z Code.2
| & ~EQ
:— N‘j’Z
I WE
. ~E]
| mIEIU
G e
G PENTHA GB2
BUS ) —
Bus z | Code.1
L =
:_ wE
. S~
w!EIU
ol 135
G PENTHA GB2
\\‘0 = Code.0
- e | el [Fag
o C . — ~E
) wE ]
Option bouton % ~E]
d’appel palier - cE_]
]
| oS

G FA GB2/A

%

2 temps

Gache a mémoire

C
\
o

temps

Gache sans
Eb) mémoire simple
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SCHEMA D’INSTALLATION :

Installation de deux habitations avec moniteurs PENTHA 7 en paralléle et géche électrique :

Type de cable :

Typedecible, A B

0,5 mm? (¢ 0,8 mm AWG 20)
SeSs

70m| 70m

Distance
A+B
maximum = 140m

Platine JAZZ
GJAZZ/2RF

)

GJAZZ/2RF

Ta0d dg

-dv

F
o
o
~

G PENTHA GB2
Code.17

~Cmg
~ ]
wE ]
]
mE]D
o [CHT

)

Code.16
~EQ
~NE]
W]
~E]

U'Ijo
o l]3)

Code.1
»—n\j]g
o]
W]
N .
]
o ES

Option bouton
d’appel palier

Code.16

Code.0

Bouton de sortie
Gache

Contact sec pour

automatisme

La gache ne doit pas consommer
~ plus de 270 mA. Utiliser la gache
\de type TCV14L/DC ou TCV24EL

Gache émission

)

Varistance K

G PENTHA GB2
Code.0
~EQ
o]
W]
N

]
om S

N O
[}
0
>
(]
Q-
3
[0
3
o
=L
()

Gaéche sans

Eb) mémoire simple

temps

|[9dde,p uoinog (zd

|adde,p uoinog (1d)
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SCHEMA D’INSTALLATION :

Installation d’une habitation avec moniteurs PENTHA 7 avec des répartiteurs GD2LGB2 et

gdche électrique

Retirer les jumpers de fin de
ligne sur tous les
répartiteurs sauf le dernier

G PENTHA GB2

BUS ).
= (BUS)
= 0,[4
L —
= _l—i,i G
Option bouton
— d’appel palier

A

Retirer le jumper

USER USER
G D2L GB2

Platine JAZZ
GJAZZ/1RF

GJAZZ/1RF

®

Bouton de sortie
Gache

Contact sec pour

automatisme

Gache émission

—

¢
Varistance

Distance
A+B+C
maximum = 140m

—

Hesseeall ©
A T

G PENTHA GB2

Code.3
~CmQ

~CE

wE ]

=]
u-IEIO
o [l |

G PENTHA GB2
BUS) —

;\\‘0 = Code.2
- o ! ~EQ

~ A ~[CE

—o @, ,—ﬁ— I

Option bout

d?a:;al S:MZ: — : E

| o WS
Type de cable :
Typedecibe | A B C D
0,5 mm? (@ 0,8 mm AWG 20) ‘70m ‘Gom 30m 5m
= GD2LGB2 =

-
s
!

US | |o

g

Géache sans
mémoire simple
temps
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SCHEMA D’INSTALLATION :

Installation de deux habitations avec moniteurs PENTHA 7 avec des répartiteurs GD2LGB2
et gdche électrique :

Bouton d’appel

G PENTHA GB2

4

~ (BUS
= (BUs

£

|

Retirer les jumpers de fin de
ligne sur tous les
répartiteurs sauf le dernier

G PENTHA GB2

e
— L5 5

Option bouton
d’appel palier

Bouton de sortie
Gache

= (@B0S)
—

Bouton d’appel P2,

Option bouton
d’appel palier

A

Retirer le jumper

Platine JAZZ
GJAZZ/2RF

GJAZZ/2RF

Tayes

zsiey
4 PATT 31105

NIsng

D oot
N+

P
b
S

=
S
ZCm-

Code.16

Code.0

Contact sec pour

automatisme

Gache émission

=)

Varistance K

BUS) — G PENTHA GB2
s{En = Code.17
. :g%
I
N
[
| oS
G PENTHA GB2
BUS) —
“\" Code.16
- —
— N =
\ wE ]
S~
o[ w
oCmS
Type de cable :
| Typedecible | A B C D
H o5 m (008 mm AWG 20| 70 | 60m 30m‘ 5m

i

GD2LGB2

Distance
A+B+C

maximum = 140m

C TBC

G FA GB2/A

BUS M
BUS M

Q%E

Géche a mémoire
2 temps

Géche sans

o

Eb) mémoire simple

temps
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SCHEMA D’INSTALLATION :

Installation de 4 platines de rue avec répartiteur GD2LGB2 :

Vers moniteurs G PENTHA GB2

Gache a mémoire ou répartiteur GD2LGB2
2 temps

Gdache sans
mémoire simple
temps

A A o

EE P
. . 22l
Retirer le jumper 1no | NI A
7897209

Y
% g/ggg Retirer le jumper ]

Retirer le jumper

Platine JAZZ N°4 Platine JAZZ N°3
GJAZZ1 ou 2 GJAZZ1ou 2
GJAZZ1 ou 2 GJAZZ1 ou 2
S Ee G
]~

Platine JAZZ N°1 Platine JAZZ N°2
GJAZZ1ou?2 GJAZZ1 ou 2

GJAZZ1 ou 2 GJAZZ1 ou 2
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SCHEMA D’INSTALLATION AVEC OPTION :

Installation d’une platine de rue avec |

‘option caméra su

lémentaire GDCAMGB2 :

Type de céble : y iﬁs G PENTHA GB2
A ) * — )
Type de cable A H B ‘ C ‘ 2 _____ C?:.ef
0,5 mm? ( 0,8 mm AWG 20) 70mH70m‘ 5m ‘ - ° ! & =
Ss=Ss — [ ol
; : C— panng wi ]
Option bouton } SE]
d’appel palier } nE]
| — o CH3
G CAM GB2
-]
l Distance
GFAGB2A A+B
T maximum = 140m
]
Voir notice du AR
GDCAMGB2 11
on .o Secteur
Platine JAZZ e c G
GJAZZ/1RF G DCAM GB2
BUS IN ame
GJAZZ/1RF “isim g =
: il
=
(W~
o L E—
b T
®
Code.0

Bouton de sortie
Gache

Gache émission

Z 1|

Contact sec pour
automatisme

Varistance
La gache ne doit pas consommer Gache a mémoire
plus de 270 mA. Utiliser la gache 2 temps

de type TCV14L/DC ou TCV24EL

Gache sans
5 EL) mémoire simple
temps
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SCHEMA D’INSTALLATION AVEC OPTION :

Installation d’une platine de rue avec l'option renvoi téléphonique GGSMGB2 ou GITGB2 :

|

Code.0
HE% -
i L —
wE_] :
= Option bouton
wEU d’appel palier
o[ Hg
Type de cable :
Typedecable « A = B | C |
\ 0,5mm? (¢ 0,8 mm AWG 20)‘ 70m‘ 70m Sim
Distance
A+B
maximum = 140m
+—C—>
Platine JAZZ
GJAZZ/1RF
GJAZZ/1RF
Srae
[(m«
BCE-

/gi_‘\%__—_r_‘ 1 2u0d dg
‘%ﬁ_‘ zsiepy
N+

Tayes

+AD) ¢ OPATT 2105

(sng

NIsng

Code.0

Bouton de sortie
Gache

Contact sec pour

automatisme

La gache ne doit pas consommer
plus de 270 mA. Utiliser la gache
de type TCV14L/DC ou TCV24EL

Gache émission

—

|
Varistance

Vers sortie téléphone BOX
ou entrée poste simple PABX

YN e NS
IEE Gdche a mémoire
US

s | 2 temps
N P

Géche sans
S

EM mémoire simple
temps
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